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f u t a kecske felé. Mitévő legyen? U t á n a ered, közben azonban meg-
kísérli, hogy visszatér í tse : 

— Testvér , mi lel t? I t t az i spo tá lyban v á r n a k b e n n ü n k e t ! 
De a t á r sa se lá t , se hall. Már el is é r te a kecskét . Büszkén, f e j é t 

magasra t a r t v a , szakál lán ráz in tva egyet, hangosa t , r á t a r t i t m e k k e n t v e 
fogad ja az. S mi t tesz a f r á t e r ? Valami csodálatos nyá jas ság ragyogása 
gyul lad föl arcán, odalép a nagy, ok ta lan ál lathoz, ép ba l j áva l á t ka ro l j a 
és — Mihály t e s tvé r h inni se mer a szemének — nyi lvánvaló , semmi 
kétség : csókkal a k a r j a illetni. 

A kecske azonban rosszra m a g y a r á z t a a jó szándékot . Az ölelő 
k a r t nyaka egy r ánd í t á sáva l lelökte magáról , egyet há t r á l t , leszegte a 
fe jé t s a következő p i l l ana tban bizony felöklelte volna a f r á t e r t , ha 
Mihály erős k a r j a szarvon nem r a g a d j a . 

Akkor ra odaér t az öreg Már ton is. K i v e t t e kezéből a nekiszi-
l a jodo t t ál lat sza rvá t s maga u t á n vonszol ta . 

Mihály t e s tvé r homloká t k iver te i j ed tében a ver í ték . Álmélkodva 
töröl te le k á m z s á j a u j j áva l . 

Dicsőséges Szent Ferenc az ég m a d a r a i n a k prédikál t , t á r s a lkodo t t 
még olyan f enevadda l is, min t a gubbiói fa rkas , de hogy va laki csókkal 
illessen egy r ú t kecskebakot , ilyen tökéletes alázatosságról nem hal-
lo t t még . . . Va j j on azér t volna mél tó erre ez az ok ta lan ál lat , m e r t 
megta lá l t a a kincset , amelyen t e m p l o m épü lhe te t t az Úr dicsőségére? 

A m i n t t ek in t e t e ráese t t t á r sá ra , még j o b b a n megnövekede t t 
á lmélkodása . Tökéletes vígság fényeskede t t a n n a k arcán s ép b a l j á t 
magas ra emelte, m i n t h a há laá ldoza to t m u t a t n a be az ol tár e l ő t t . . . 

Az ég b o l t j á t reggeltől fogva lomha, kedvet len felhők bo r í to t t ák . 
De a nap mos t mégis m e g m u t a t t a , hogy övé a ha t a lom odafönn. E g y -
szeriben szé tkerge t te a fe lhőket s teli marokka l szórta le a sugara t 
ember re és á l la t ra , kámzsás b a r á t r a és i spotá lyra , mindenki re és 
mindenre - . . Br. Podmaniczky Pál. 

Ma rám g o n d o l t á l , 

tudom, 
ne is tagadd! 
— . . . . ma melegebben sütött a nap, 
mint máskor, 
lágyabban ölelt a szél, 
s a hold úgy ragyogott 
az alkonyodás felett, 
mint a szemed! 

Alföldi Géza. 


